Bedienungsanleitung
Blutooth Ear-InnHeadsetScreenFL-46 von Shindod

60 mm

Kopfhorer verbinden
1.Nehmen Sie die Kopfhoérer aus der Ladebox.
2.Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Gerat.
3.Wahlen Sie "Shindod Kopfhoérer" aus der Liste der
verfugbaren Gerate.
4.Die Kopfhorer verbinden sich automatisch miteinander und
mit Ihrem Gerat.
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! 23mm Funktionen und Bedienung iiber den |
|
|
I 20 mm Touchscreen der Ladebox |
. . |
I ‘ Jeweils 1.Musiksteuerung I
| <— Audioausgang - Start/Stopp: Tippen Sie auf das Wiedergabe-/Pause-Symbol |
| 1688 auf dem Touchscreen. |
| g - Nachster Titel: Wischen Sie nach rechts Uber den I
| o Touchscreen.
I ® & —— Mikrofon - Vorheriger Titel: Wischen Sie nach links Gber den I
I Touchscreen. I
I I
I 2.Equalizer I
I Blutooth Ear-lnn Headset Screen FL-46 - Equalizer ein-/ausschalten: Tippen und halten Sie das :
| Equalizer-Symbol. |
I Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf der Shindod Blutooth - Voreinstellungen wechseln: Tippen Sie auf das Equalizer- |
I Ear-Inn Headset Screen FL-46 ! Symbol und wahlen Sie aus den sechs verflgbaren |
| Dieses Handbuch fiihrt Sie durch die Einrichtung und Nutzung  Voreinstellungen. |
I Ihrer Kopfhorer, damit Sie alle Funktionen optimal nutzen I
| konnen. 3.Gerauschunterdriickung , -verstarkung(ANC/ENC) |
. - Modus wechseln: Tippen und wéahlen Sie die Funktion aus. |
| L'eferumfang - Voreinstellungen wechseln: Tippen Sie auf das ANC/ENC- I
| - 1 Paar Shindod Kopfhérer Symbol und wéhlen Sie aus den drei verfligbaren :
I -1 Ladebox mit Touchscreen Voreinstellungen. |
-1 USB-Ladekabel
I . . |
-1 Deutsche Bedienungsanleitung
| 4.Raumklang '
: Technische Daten - Raumklang ein-/ausschalten: Tippen und halten Sie das I
) Raumklang-Symbol. |
I - Bluetooth-Version: 5.4 - Voreinstellungen wechseln: Tippen Sie auf das Raumklang- |
| Akkukapaznat: Kopfhérer - 30 mAh, Ladebox - 500 mAh Symbol und wéhlen Sie aus den drei verfiigbaren I
I - Ladezeit: 1 Stunde Voreinste“ungen_ I
| - Gesamtlaufzeit (mit Ladebox): 36 Stunden |
| - Wasserdichtigkeit: IPX-4 . I
| - Gerauschunterdriickung: ANC und ENC 5.Lautstérkeregelung |
| Ubertragungsdistanz: 15 Meter - Lauter: Wischen Sie nach oben Gber den Touchscreen. I
I - Betriebsfrequenz: 2,402-2,480 GHz - Leiser: Wischen Sie nach unten Uber den Touchscreen. |
| - Wasserdichter Standard: IPX-4 I
| - Material: Kunststoff + ABS 6.Helligkeitsregelung I
| Far.be: Sc,thwarz - Heller: Tippen Sie auf + auf dem Touchscreen. I
I - Chipsatz: JL - Leiser: Tippen Sie auf + auf dem Touchscreen. |
I |
I Erste Schritte I
| 7.qufh6rersuchg ' 1
| Aufladen der Kopfharer und Ladebox ropton s akcuieren, bisses Mt mom, don verorenen o |
| 1. Verbinden Sie das USB-Ladekabel mit der Ladebox. Kopfhé find ’ |
1 2.SchlieBen Sie das andere Ende des Kabels an eine oprhorer zu finden. |
I Stromquelle an. 8.Kameraausloser |
| 3.Die Ladebox zeigt den Ladefortschritt auf dem - Foto aufnehmen: Tippen Sie auf das Kamera-Symbol, um eiry
1 Touchscreen an Foto mit lnrem Smartphone auszuldsen. Dies erzeugt stabilerq
| 4Die Kopfhorer wérden automatisch in der Ladebox Bilder, da Sie das Display des Smartphones nicht berthrer|
I .aufgeladen. massen. I
I
I



| 9-Hintergrundbildauswahl

| ‘Anpassen: Tippen SieaufdasHintergrundbild-Symbol und

| wahlen Sie aus den verfligbaren Optionen Ihr gewlinschtes
I Hintergrundbild aus.

I 10.Timer

| -Einstellen:Tippen Sie auf das Timer-Symbol und wahlen Sie

| die gewiinschte Zeit (5-60 Minuten, 7-stufig). Der Timer kann
| fiir verschiedene Zwecke genutzt werden, wie z.B. fiir Pausen
| oder Aktivitaten.

I 11.Bildschirmsperre

| -Aktivieren/Deaktivieren:Tippen Sie auf das Sperr-Symbol, um
| die Bildschirmsperre zu aktivieren oder zu deaktivieren. Dies
| verhindert ungewollte Eingaben auf dem Touchscreen.

I 12.Taschenlampe

| -Ein-/Ausschalten:Tippen Sie auf das Taschenlampen-Symbol,

| um die Taschenlampe der Ladebox ein- oder auszuschalten.
Dies kann in dunklen Umgebungen sehr nutzlich sein.

I 13.Sprachwechsel

| -Sprache dndern: Tippen und halten Sie das Sprach-Symbol,
| um die Sprache zu andern. Die verfligbaren Sprachen sind
Deutsch, Englisch, Franzoésisch, Italienisch, Turkisch und 16
weitere.

| Fehlerbehebung

| Kopfhérer verbinden sich nicht
Stellen Sie sicher, dassdieKopfhorergeladen sind.
Uberpriifen Sie, ob Bluetooth auf Ihrem Gerat aktiviert ist.
Setzen Sie die Kopfhoérer zurtick, indem Sie sie fur 10 Sekunden
| in der Ladebox lassen.

|
| Schlechte Klangqualitat
Uberpriifen Sie die Bluetooth-Verbindung.
Stellen Sie sicher, dass keine Hindernisse zwischen den
| Kopfhérern und Ihrem Gerat sind.
| Reinigen Sie die Kopfhérer und die Ohrstépsel.
I
| ANC/ENC funktioniert nicht richtig
Stellen Sie sicher,dassdie Gerauschunterdrickungsmodi
| richtig eingestellt sind.
| Prifen Sie, ob die Ohrstdpsel richtig im Ohr sitzen und keine

Pflege und Wartung

|

|

|

| * -Reinigen Sie die Kopfhorer und die Ladebox regelmaBig
| mit einem weichen, trockenen Tuch.
| . -Vermeiden Sie es, die Kopfhérer und die Ladebox
| extremen Temperaturen oder sicherheitshalber
I Feuchtigkeit auszusetzen.

| ¢ Bewahren Sie die Kopfhérer immer in der Ladebox auf,

I wenn sie nicht in Gebrauch sind.

| o Lagern Sie das Gerat an einem Kihlen, trockenen Ort auf,
| wenn es nicht in Gebrauch ist.
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Hinweise zur Entsorgung
Dieses Gerat darf nicht Uber das Hausmull entsorgt
werden. Bitte entsorgen Sie dieses Produkt an einer
dafur vorgesehenen Sammelstelle fir das Recycling von

BlektmrdnungsgemBBsktréntsgegiteg. diddadurlhnoduktes
helfen Sie, mogliche negative Folgen fur die Umwelt und
die menschliche Gesundheit zu verhindern.

Kontaktinformation

Hersteller und Ansprechspartner:
Veysi Oztirk

Brinkstr.22

58097 Hagen

www.shindod.de
supportchris@shindod.COM

WEEE-Reg.-Nr. DE 27942879
Made in China

CERC RoHS . ag?

4 ‘262502 680012

Sicherheitsanweisungen

Achtung:Bittelesen Siediese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um
die Sicherheit wahrend des Gebrauchs zu
gewahrleisten.

Nicht auseinander nehmen:

Offnen Sie das Gerit nicht.

Reparaturen diirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefihrt
werden.

Nicht in Wasser eintauchen:
Halten Sie das Gerat fern von Wasser und anderen Fliissigkeiten.

Nicht in der Ndhe von Hitzequellen verwenden:
Vermeiden Sie den Betrieb in der Nahe von Warmequellen wie Heizungen
oder direktem Sonnenlicht.

Fremde Stromquellen:

Schliessen Sie das Gerat nur an sicheren Stromquellen an. Zu starker
Stromeingang, Spannungsschwankungen oder Eingang von
Wechselspannung, kann zu unerwarteten Fehlfunktion, Uberhitzung oder
anderweitigen Gefahren fiihren.

Kinder fernhalten:
Dieses Gerét ist kein Spielzeug. Halten Sie es auBerhalb der Reichweite
von Kindern.

Nicht in Mund nehmen:

Das Gehause enthalt schwarze Farbe, Lackierung und Stellen, die geklebt
wurden. Somit kénnen sich diese Hilfsstoffe bei Speichel I16sen und so in
aufgeldster Form im Mund aufhalten.

Kleine verschluckebare Teile:
Im Lieferumfang sind kleine verschluckbare Teile enthalten. Bitte von
kleinen Kindern fernhalten.
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